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Installation instructions | Instructions d’installation
Manual de instalacion | Instrugdes de instalagao
Istruzioni per I'installazione | Anweisungen zum Einbau
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ATTENTION: If you have radiant floor heating DON'T INSTALL | ATTENTION : Si vous disposez d'un chauffage par le sol, NE PAS INSTALLER
ATENCION: Si tienes suelo radiante NO INSTALAR | ATENGAO: Se tem piso radiante NAO INSTALE

ATTENZIONE: Se avete un riscaldamento a pavimento radiante NON INSTALARE | ACHTUNG: Wenn Sie eine Fulbodenheizung haben, NICHT INSTALLIEREN

Necessary elements | Eléments nécessaires
Elementos necesarios | Itens necessarios
Elementi necessari | Erforderliche Elemente

ltems supplied | Articles fournis
Elementos suministrados | Elementos fornecidos
Articoli forniti | Gelieferte Artikel
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Masking tape @/)

Ruban de masquage
Cinta carrocero
Fita adesiva
Nastro adesivo
Abdeckband
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Measures | Mesures | Medidas
Medidas | Misure | Maldnahmen

Placement option | Option de placement
Opciones de colocacion | Opgdes de colocagao
Opzione di collocamento | Option Platzierung
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Installation | Installation | Instalacion | Instalacéo | Installazione | Einrichtung
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Storage during installation
Stockage pendant l'installation

Conservacién durante la instalacién N
Armazenamento durante a instalagao 1 .
Stoccaggio durante l'installazione > R

Lagerung wéhrend der Installation i
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16. SHOWERTRAY
- RECEVEUR 3mm. min__, MUR

ST TABIQUE

PLATO DE DUCHA '
BASE DE DUCHE ' TABIQUE
PIATTI DOCCIA PARETE
DUSCHWANNEN
)

Recycled paper with seeds
Papier recyclé avec des graines
Papel reciclado con semillas
Papel reciclado com sementes
Carta riciclata con semi
Recyclingpapier mit Samen
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